A I'heure ou tu choisis

Paroles et musique : C. Duchesneau

[Chaeur] puis TOUS
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1.A  Theure o0 tu choi - sis le  pain de  mort, Jé - sus,  tuonous fais  don du pain de wvie.
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1. Ja mais on n'a bro - yé le blé si fort, Ja. - mais é-pione  ful au - tant meur - tri.
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1.5ei - greur, rends-nous sans fin  ce goGt de pain. - gneur,
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Interlude | Plus vif et détaché . —
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A I'heure ol tu choisis le vin du sang,
Jésus, tu nous fais don du vin nouveau (bis).
Jamais le fruit ne fut si abondant.
Jamais raisin coupé ne fut si beau.
Seigneur, rends-nous sans fin ce godt de vin.
Seigneur, rends-nous sans fin ce godt de vin.

A I'heure ol tu choisis les mots en croix,
Jésus, tu nous fais don des mots d'adieu [bis).
Jamais on ne sentit pareil effroi.

Jamais discours ne fut aussi précieux.
Seigneur, soyons des tiens jusqu'a la fin.
Seigneur, soyons des tiens jusqu'a la fin.



